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Bekanntmachung 
über das Abkommen über den Rechtsstatus und die Vorrechte 

der Internationalen Zweigorganisationen für wirtschaftliche Zusammenarbeit

vom 24. November 1967

Nachstehend wird das zwischen den Regierungen der Volksrepublik Bulgarien, der Ungarischen Volksrepu­
blik, der Deutschen Demokratischen Republik, der Volksrepublik Polen, der Union der Sozialistischen Sowjetrepu­
bliken und der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik am 9. September 1966 in Warschau ausgefertigte 
Abkommen über den Rechtsstatus und die Vorrechte der Internationalen Zweigorganisationen für wirtschaftliche 

Zusammenarbeit sowie dessen offizielle deutsche Übersetzung bekanntgemacht.

Das Abkommen ist gemäß Artikel IX Absatz 1 nach Übergabe der Bestätigungs- oder Beitrittsurkunden durch 

die Mitgliedsländer am 20. August 1967 in Kraft getreten.

Berlin, den 24. November 1967

Der Minister 

V für Auswärtige Angelegenheiten

W i n z e r

Abkommen 
über den Rechtsstatus und die Vorrechte 
der Internationalen Zweigorganisationen 

für wirtschaftliche Zusammenarbeit
In dem Wunsche, die weitere Entwicklung der Tätig­

keit der Internationalen Zweigorganisationen für wirt­
schaftliche Zusammenarbeit, die auf der Grundlage ent­
sprechender internationaler Verträge geschaffen wor­
den sind, zu unterstützen und damit die weitere Festi­
gung der freundschaftlichen Beziehungen zwischen den 
Staaten zu fördern,
haben die vertragschließenden Seiten beschlossen, vor­
liegendes Abkommen abzuschließen:

С О Г Л А Ш Е Н И Е  
о правовом статусе и льготах международных 
отраслевых организаций по экономическому 

сотрудничеству

Договаривающиеся стороны,
Желая содействовать дальнейшему развитию дея­

тельности международных отраслевых организаций 
по экономическому сотрудничеству, созданных на 
основе соответствующих международных договоров, 
и тем самым способствовать дальнейшему укрепле­
нию дружеских отношений между государствами,

Решили заключить настоящее Соглашение:


